AR-15 MK12 BARREL 18" STAINLESS STEEL - BRAVO COMPANY MK12
18" STAINLESS STEEL RIFLE LENGTH GAS SYSTEM

A Premium-Grade Barrel for Serious Target Shooters

The Bravo Company BCM MKk12 18" Stainless Steel Barrel kit enables you to

upgrade your AR-15 with the same barrel BCM puts on their Precision rifles. The

barrel comes ready to install on your rifle, with BCM low-profile gas block and a u
gas tube. The BCM Mk12 barrel is machined from extra-hard 410 stainless steel = —
that is more corrosion-resistant than the 416 stainless alloy commonly used on

rifle barrels and has a tough, abrasion-resistant, anti-friction lonBond PVD finish.

Bravo Company’s BCM Mk12 18" Stainless Steel Barrel comes with a 5.56 NATO

match (USMC SAM-R) chamber and hand-lapped 1-8" button rifling for superb

accuracy potential. M4-type feed ramps ensure the rounds make their way into

that chamber consistently and reliably. Phosphate finished mil-spec low profile

gas block Rifle-length gas system for gentler, reliable cycling 18" length gives a

balance of compactness and additional velocity for improved long-range

performance .750" O.D. at gas port Barrel extension included & installed 1/2"-28

tpi muzzle threads (muzzle device not included) The Bravo Company BCM Mk 12

18" Stainless Steel Barrel has a mid-weight profile to so it’s rigid enough to resist

accuracy-compromising heat warpage but not so heavy it makes the rifle a pain

to lug around!

Attributes

Name: BRAVO COMPANY MK12 18" STAINLESS STEEL RIFLE LENGTH GAS SYSTEM
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100023906

Mfr. No.: BCM-18SS-KIT
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: M4

Finish: Silver

Gas System Length: Rifle

Length: 18"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.361kg

UPC: 812526021298

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15 MK12 Lauf 18"
Edelstahl

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Bravo Company BCM Mk12 18" Edelstahl Lauf entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Handhabung, Installation und Nutzung deines neuen Laufs
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen verantwortungsbewusst gehandhabt und sicher aufbewahrt werden.
Behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen ist.

Halte Feuerwaffen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang
mit Feuerwaffen.

Mache dich mit den &rtlichen Gesetzen und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Komponenten
vertraut.

® Uberpriife den Lauf und alle zugehérigen Komponenten auf Beschadigungen vor der Installation und Nutzung.
® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner AR15 Plattform vor der Installation kompatibel ist.

Verwende nur Munition, die mit der 5.56 mm NATO Kammer kompatibel ist.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder defekter Munition, da dies zu Fehlfunktionen fiihren kann.
Sei dir der Warmeentwicklung des Laufs wahrend langerer Schussserien bewusst. Lass den Lauf abkuhlen,
bevor du ihn anfasst.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Achte darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du sie ladst, entladst und wahrend
der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Vorbereitung:
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Drehmomentschliissels
und geeigneter Bits.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist.

2. Entferne den bestehenden Lauf:

* Entferne mit den geeigneten Werkzeugen den bestehenden Lauf vom oberen Empfanger.
® Achte darauf, keine Komponenten wahrend der Entfernung zu beschadigen.

3. Installiere den BCM Mk12 Lauf:
® Richte den BCM Mk12 Lauf mit dem oberen Empféanger aus.
® Stelle sicher, dass die Laufverlangerung richtig sitzt.
® |nstalliere die Laufmutter und ziehe sie gemaR den Herstellerspezifikationen fest.

4. Befestige den Gasblock und das Rohr:

® |nstalliere den BCM LowProfile Gasblock tiber dem Gaskanal.
® Sichere den Gasblock und befestige das Gasrohr gemaf? den Anweisungen des Herstellers.

5. Installiere das Miindungsgerit:
® Falls zutreffend, installiere ein kompatibles Miindungsgerat auf den 1/2"28 tpi Gewinde des Laufs.
6. Abschlussinspektion:

* Uberpriife alle Komponenten auf korrekte Installation.
® Stelle sicher, dass das Gassystem ordnungsgeman funktioniert.

Nutzungsanweisungen

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst.
Lade Munition nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.

Folge beim Schiel3en allen standardmafigen Sicherheitsprotokollen.

Reinige und pflege den Lauf regelmaRig fiir optimale Leistung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und alle zugehtrigen Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
®* Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenkomponenten nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Erkundige dich bei den drtlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit oder Leistung deines BCM Mk12 Laufs besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstltzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Nutzung deines Bravo Company BCM Mk12 18" Edelstahl Laufs
priorisierst. Geniel3e dein SchiefRerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15 MK12 Barrel 18"
Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the Bravo Company BCM Mk12 18" Stainless Steel Barrel. This guide provides important
safety instructions to ensure safe handling, installation, and use of your new barrel. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled responsibly and stored safely.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling firearms.

® Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearms and their components.

® |nspect the barrel and all associated components for any damage before installation and use.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your AR15 platform before installation.

Only use ammunition that is compatible with the 5.56 mm NATO chamber.

Avoid using damaged or defective ammunition, as it may cause malfunctions.

Be aware of the barrel's heat buildup during prolonged firing. Allow it to cool before handling.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading, unloading, and during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate bits.
® Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.

2. Remove the Existing Barrel:

® Using the appropriate tools, remove the existing barrel from the upper receiver.
® Take care not to damage any components during removal.

3. Install the BCM Mk12 Barrel:
® Align the BCM Mk12 barrel with the upper receiver.
® Ensure the barrel extension is properly seated.
® |[nstall the barrel nut and torque it to the manufacturer's specifications.

4, Attach the Gas Block and Tube:

® |nstall the BCM lowprofile gas block over the gas port.
® Secure the gas block and attach the gas tube according to the manufacturer's instructions.

5. Install Muzzle Device:
® |f applicable, install a compatible muzzle device onto the 1/2"28 tpi threads of the barrel.
6. Final Inspection:

® Doublecheck all components for proper installation.
® Ensure that the gas system is functioning correctly.

Usage Instructions

® Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.
® | oad ammunition only when ready to shoot.

® Follow all standard safety protocols while firing.

® Clean and maintain the barrel regularly for optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or performance of your BCM Mk12 Barrel, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your Bravo Company BCM Mk12 18" Stainless Steel Barrel. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
MK12 da 18" in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio BCM Mk12 da 18" in Acciaio Inossidabile della Bravo Company. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro, l'installazione e I'uso del tuo nuovo calcio. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le armi da fuoco siano maneggiate responsabilmente e conservate in modo sicuro.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito,
quando maneggi le armi da fuoco.

® Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

® |[speziona il calcio e tutti i componenti associati per eventuali danni prima dell'installazione e dell'uso.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il calcio sia compatibile con la tua piattaforma AR15 prima dell'installazione.

Utilizza solo munizioni compatibili con la camera 5.56 mm NATO.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o difettose, poiché potrebbero causare malfunzionamenti.

Fai attenzione all'accumulo di calore del calcio durante il tiro prolungato. Lascia raffreddare prima di
maneggiarlo.

® Non puntare mai I'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento, lo scaricamento e
durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione



Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e punte
appropriate.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera.

. Rimuovi il Calcio Esistente:

® Utilizzando gli strumenti appropriati, rimuovi il calcio esistente dall'upper receiver.
® Fai attenzione a non danneggiare alcun componente durante la rimozione.

Installa il Calcio BCM Mk12:
® Allinea il calcio BCM Mk12 con l'upper receiver.
® Assicurati che l'estensione del calcio sia correttamente posizionata.
® |nstalla il dado del calcio e serralo secondo le specifiche del produttore.

Attacca il Blocco del Gas e il Tubo:

® |nstalla il blocco del gas BCM a profilo basso sopra il foro del gas.
® Fissa il blocco del gas e attacca il tubo del gas secondo le istruzioni del produttore.

Installa il Dispositivo per il Muso:
® Se applicabile, installa un dispositivo per il muso compatibile sulle filettature da 1/2"28 tpi del calcio.
Ispezione Finale:

® Controlla nuovamente tutti i componenti per un'installazione corretta.
® Assicurati che il sistema del gas funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni di sicurezza prima di maneggiarla.
Carica le munizioni solo quando sei pronto a sparare.

Segui tutti i protocolli di sicurezza standard durante il tiro.

Pulisci e mantieni regolarmente il calcio per prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il calcio e qualsiasi componente associato in conformita alle normative locali.
Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del tuo Calcio BCM Mk12, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del tuo Calcio BCM Mk12 da 18" in Acciaio
Inossidabile della Bravo Company. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MK12 Pipor 18"
Rostfritt Stal

Introduktion

Tack for att du valt Bravo Company BCM Mk12 18" rostfritt stalror. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker hantering, installation och anvandning av ditt nya rér. Véanligen las
denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla skjutvapen hanteras ansvarsfullt och forvaras sakert.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall skjutvapen utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar
skjutvapen.

Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angdende skjutvapen och deras komponenter.

Inspektera roret och alla associerade komponenter for eventuell skada innan installation och anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att réret &r kompatibelt med din AR15plattform innan installation.

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 5.56 mm NATOkammaren.

Undvik att anvanda skadad eller defekt ammunition, eftersom det kan orsaka funktionsfel.

Var medveten om rérets varmeuppbyggnad under langvarig avfyrning. Lat det svalna innan hantering.
Rikta aldrig skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Se till att skjutvapnet &r riktat i en séker riktning vid laddning, urladdning och under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive ett momentnyckel och lampliga bits.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och att kammaren &r tom.

2. Ta bort det befintliga réret:

* Anvand lampliga verktyg for att ta bort det befintliga réret fran 6vre mottagaren.
* Var noga med att inte skada nagra komponenter under borttagningen.

3. Installera BCM Mk12roret:
® Justera BCM Mk12réret med den 6vre mottagaren.

® Se till att rérforlangningen ar korrekt placerad.
® |nstallera rérmuttern och dra at den enligt tillverkarens specifikationer.

4. Fast gasblocket och roret:

® |nstallera BCM:s lagt profil gasblock 6ver gasporten.
® Sékra gasblocket och fast gasroret enligt tillverkarens instruktioner.

5. Installera mynningstillbehér:
* Om tillampligt, installera ett kompatibelt mynningstillbehor pa 1/2"28 tpi gangorna pa roret.
6. Slutinspektion:

® Kontrollera alla komponenter fér korrekt installation.
® Se till att gasystemet fungerar korrekt.

Anvandningsinstruktioner

® Se alltid till att skjutvapnet ar i ett sékert tillstdnd innan hantering.
® |[adda ammunition endast nar du ar redo att skjuta.

® Folj alla standard sékerhetsprotokoll vid avfyrning.

® Rengor och underhall roret regelbundet for optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta rgret och eventuella associerade komponenter i enlighet med lokala regler.
® Kasta inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende sékerheten eller prestandan for ditt BCM Mk12ror, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundtjanst fér hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av ditt Bravo Company BCM Mk12 18" rostfria stalror. Njut av din
skjutupplevelse ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MK12 Hlavné 18" z
Nerezové Oceli

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlavein Bravo Company BCM Mk12 18" z nerezové oceli. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny pro zajisténi bezpecného zachazeni, instalace a pouzivani vasi nové hlavné. Pred
pouzitim si prosim tento priivodce dlkladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny zbrané zachazeno odpovédné a bezpecné uskladnény.

Vzdy zachéazejte se zbrani, jako by byla nabita.

UdrZujte zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFi manipulaci se zbranémi pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
sluchétka.

® Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se zbrani a jejich komponent.

® Prfed instalaci a pouzitim zkontrolujte hlaven a vSechny souvisejici komponenty na poSkozeni.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby byla hlaven kompatibilni s vasi platformou AR15 pfed instalaci.

Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni s komorou 5.56 mm NATO.

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo vadné munice, protoZe to mize zpUsobit poruchy.

Budte si védomi hromadéni tepla v hlavni b€hem dlouhého stfelby. Nechte ji vychladnout pfed manipulaci.
Nikdy neukazuijte zbran na nic, co nemate v umyslu vystrelit.

Zajistéte, aby byla zbraf namifena bezpe€nym smérem pfi nabijeni, vyjimani a béhem pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci



1. P¥iprava:

® Shroméazdéte v3echny potfebné nastroje pro instalaci, véetné momentového kli¢e a vhodnych bit(.
® Zaijistéte, aby byla zbran vybitd a komora Cista.

2. Odstranéni stavajici hlavné:

® Pomoci vhodnych nastrojl odstrarite stavajici hlaven z horniho pfijimace.
® Dbejte na to, abyste béhem odstranéni neposkodili zadné komponenty.

3. Instalace hlavné BCM Mk12:
® Upravte hlavenn BCM Mk12 tak, aby byla zarovnana s hornim pfijimacem.
® Zajistéte, aby byl prodlouzeni hlavné spravné usazeno.
® Nainstalujte matku hlavné a utdhnéte ji podle specifikaci vyrobce.

4. P¥ipojeni plynového bloku a trubky:

® Nainstalujte nizkoprofilovy plynovy blok BCM pres plynovy port.
® Zaijistéte plynovy blok a pfipojte plynovou trubku podle pokyn( vyrobce.

5. Instalace zafizeni na Usti:
® Pokud je to relevantni, nainstalujte kompatibilni zafizeni na Usti na zavity 1/2"28 hlavné.
6. Kone€na kontrola:

® Dvakrat zkontrolujte vSechny komponenty na spravnou instalaci.
® Zajistéte, aby plynovy systém fungoval spravne.

Pokyny pro pouzivani

Vzdy zajistéte, aby byla zbran v bezpecném stavu pfed manipulaci.
Nabijejte munici pouze tehdy, kdyZ jste pfipraveni stfilet.

Dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni protokoly pfi stfelbé.
Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte hlaven a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte zbrané nebo komponenty zbrani do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu vasi hlavné BCM Mk12, obratte se na
webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani vasi hlavné Bravo Company BCM Mk12 18" z nerezové
oceli. UZijte si svou stfeleckou zkuSenost zodpovédné!



